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3AKAPITATCBHKOIO
HITAXAMM CEPETHLOBINHUX HEPKOB

TeMaTMqHI/Iﬁ MapuIpyT Iij HasBow «IIIisIxaMu cepeHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIT 3 METOIO
JIOK/TAaJTHOTO O3HAIOMJIEHHs 3alliKaBJeHNX 3 IIi€l0 BUHATKOBOIO KIE€PUKATbHOI Ta KYIbTYPHOIO
cnapmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaruyHMil LUIAX NOKIMKAHMI Ha IIPeJCTABICHHS
LIePKOBHOI CIIA/[IIVHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€AMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmmay, 3aKapmaTTs, a TakoX MiBHiYHOI wactmHm Ilapuiymy. Hagsumii miax TepuTopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbu-Carmap-Beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTceky
obmacTb YKpaiHy, B IKOMY [epPeIUIiTaloThCsl CIIbHI ICTOPUYHI KOPeHi.

CepenHbOBIYHI IIepKBYM 3aKapmarTs ABIAITH COOOK CXiJHY MeXY 3aXi[HOTO XPUCTHAHCTBA, TYT
3aBepUIYEThCSA TOTUKA i MOYMHAETHCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OpPTOROKCiA. Bypxmmsa icropis
3akapmaTchbKOro Kparo Bifo6pakae TakoX i 6ypxmiBe MUHYyIe IlepKoB. barato 3 Hux 6y/1o crrycTomeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPUBAHHAM pedopMaLlil BOHY OJHA 33 OJHOK0 OIVHSA/INCA Y BOIOJIHHI
MPOTECTAHTIB, 3HAYHA KiZbKICTh 3 HMX 3ropila Ha KOCTPi BM3BONBHOI 6OpOTHOM HOBOI epu, a 3a
pajAHChKi yacy GinbiuicTb foMiB TocmopHix cramum Myseamu areismy. Ha cborogsi wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIHA CTa/a TypUCTUIHNM BuoBuuieM. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHuM i3 HaifbaraTIIMX Ha CePeIHbOBIYHI IIEPKBU KPAEM YTOPUIMHM, TYT 3a/JMIINIACA TaKa
6araTa jlaHKa IIePKOB CePeHIX BiKiB, AKa y CBOEMY IIOPO3yMiHHi AB/IAETHCA yHiKanbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis Catmapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXXeHNMI [J0 HAC CepefHbOBIYHMMY (ppecKaMy, PO3MalbOBAHNMI XOPAaMH, OPHAMEHTAIbHUMI
KECOHHVMM CTe/SIMY Ta Pi3bO/IeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTH BUHSATKOBIII HACTPIll CepeHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHAfIVHN. bBinblla 9acTMHA cepefHbOBIYHMX IIePKOB AJb(EIbIChKOT0 Kpaw CTraja
JKepPTBOIO TaTapChKOro HamecTs. OfHaK 1jest, OKy TaHMiT BOJAMIL, Kpaii He JOIyCKaB [0 cebe BOpoXKHede
BilICbKO, 4y>Ky KynbTypy. TakuM 4MHOM BiH Mir 36eperty B CBOill He3piBHAHHIl TOMIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi LIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJ3MHKAMI IIbOTO KPAIo.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll vallasi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklédoket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmar-Bereg, a romaniai Szatmar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonalat, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmii Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestansokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Miara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hélézatuk maradhatott fent, amely egyediilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alfold kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatavéa valt. Ez a vizek éltal korbezart vidék azonban tavol tartotta magétol a hodité hadakat, az
idegen kultdrakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsagukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhangende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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VA YOPHOTUCIB

PuMo-kaTtonuupka nepksa

I ‘ €10 IPOCTENAETbCA Ha TEPUTOPil YIOYaHCHKOI PiBHUHHU, B AKOMY ~ pifKicHMM, 32 HaIIMMM BifOMOCTAMM Ha HACTiHHMX PO3MNCaX aHAJOT TaKol CIeHU
( Hanpukinni XIIT cr. mpo>xmBanm erepi. Bono BigHOCHIOCA 70 06iNicTs 6yI10 3HalIeHO /IMIIIe IIifl YaC PO3UMCTKI HACTIHHMX PO3IICiB y Bakramopanrrasi.
3amKy H:ma6, a misHime cramo BonomiHHAM popunu Ilepeni. B . ™~ ;

‘ XVI cr. napadia nepexoputb y pedopMaTchKy Bipy, a y 1754 poui !
\\_./ LIePKBa 3HOBY IIOTpAIUIAE IO PyK Karonukis. IlisHinre nepksa moyana
CITyCTOLIYBATHCH, CTponnia Hedy Oy 3pyitHOBaHi, y IPUAATHOMY O KOPUCTYBaHHA
craHi sammmmaaca TinbKu ancupa. Y XIX cTomiTTi caTMapChKuil €NMCKOI IPUBIB
ii y mopapok. Jo Hac mepkBa B OUIBLIOCTI 3aMMIIMIACA y CBOIl CepemHbOBIYHiI
¢dopmi. Paninre gaTyBaHHA ancupy 3 MiBKPYIIMM 3aBepLIEHHAM BBaXKa/lu 3a 4aciB
XIII croniTTA, ane 6inpur iMoBipHMM € noxomxeHH:A 3 XIV cronitra. Ha nepe6ynosy

aTicuI BKa3ye BiKOHHMI OTBip CTV/IIO i3HbOI TOTUKIA.

3pemenHsa Hedy Moro posnoyarucsa y XIV cT. JIsBiHnIA Moxe 6yTH OHOTO BiKy 3
HedOM, OCKIZIbKI Ha apXiBHIX Ma/IIOHKAX BUHO, 110 001/Bi BOHY O6y1u mo6ynoBaHi i3
JIOMaHOTO KaMeHs, a Ky TU MyPyBajiu i3 TeCAaHUX KBaJiepiB. BusHaua/IbHUM €lIeMEHTOM
30BHIIIHBOrO (acafy IepKBNU € 3aXigHWiT MopTal. B iHTep’epi LepkBM HaitOimbII
BUJOBUIIHMM BBA)KAIOTbCA PO3KpUTI Ta pecTaBpoBaHi Pepennom Illmpinrepom
dpecku miBHiuHOI cTiHN Hedy.

Ha mpaBiit 60KOBiif KapTIHI BEPXHbOIO PETICTPY BUFHO MOCTATi YOTUPHOX OCiO,
ronoBu AKux y>xe y XIX cT. He icHyBanu, ajie OTOTOKHUTY iX MOXK/IMBO Ha OCHOBI iX
arpu6yTis. ITo Bciit iMoBipHOCTI TyT BuAHO nocrari Cstoro Ilasma, Cesroro Ioana
Xpectutens Ta Icyca Xpucra y piuni Voppan. Bins uporo, mopss 3 TpiymbanbHO0
apKoI0, Ha CIIPHO MOIIKO[PKEHOMY HACTIHHOMY PO3IINCi 6a4nMO CLieHY 3aHypeHHs
Caaroro Ilerpa mif yac jioro nepenpapaeHHs yepes 03epo lenesaper.

HiokHI psAl KapTUHHUX DOSINCIB CKIAJA€TbCA i3 IUSATH He3aNeXHUX ORVMH
Bil ofHOTO 300pakeHb. 3/miBa BUIHO 300paxeHHst Csitoi Onenu i Cesroi CiM’i, 3
AKOI Ha CbOTOJIHiI BUJHO Ti/IbKM IOJIOBY iMIIEpaTpuULi Ta BEPXHIO YaCTUHY XpecTa, a
TaKoXX parMeHT TOIOBY Ta BePXHBOI YacTuHM Tina Mapii Kineomosoi. HacTymumit
HACTIHHUII PO3MMC - Ile JBOIEPCOHAXHe 300pakeHHs CBsATOI ArHecu i KOposs
Casroro /IrogoBuka.

HacTynHe 306pa>keHHs HIDKHBOTO DNy HACTIHHMX PO3MNCIB SHUIMIOCA, XO4a
OCTaHHA, po3MillieHa OinsA TpiymbanbHOI apky, KapTuHa 3amumuracsa. Ha i
KOMIIO3MIIil MM 6a4MMO cHAA4Yy Ha TpoHi [liBy Mapiio, sika TpiMa€e Ha CBOIX KO/TiHaX
HemoBnA — Icyca Xpucra. Ilepen Hero Ha kominax Cesartuii Jlacmo, Haj TOIOBOIO
SIKOTO aHTeJI TPUMAa€ KOPOHY 3 yisiei. MOTUB aHTeIbChbKOI KOPOHAIii € HaJ3BMYaIHO




FEKETARDO H

Roémai katolikus templom

falu az ugocsai siksdgon fekszik, a XIII. szdzad végén kiralyi erd66rok

/ laktdk. A kozeli Nyaldb vdranak uradalmédhoz tartozott, késdbb a
‘_‘ Perényieké lett. A gyiilekezet a XVI. szdzadban tért reformétus hitre,

4 ‘ 1754-ben kaptak ismét a katolikusok. Késébb a templom romlasnak

‘ indult, a haj6 fedélszéke elpusztult, a szentély maradt csak haszndlhato.

A XIX. szazadban a szatmari piispok kijavittatta, és nagyrészt kozépkori formajaban
maradt korunkra. Korabban a félkorives szentélyt XIII. szdzadinak tartottak,
valdszintibb a XIV. szazadi keltezés. A szentély atépitését jelzi a késé gotikus ablak.
A hajé épitése a XIV. szdzadra tehetS. A torony akdr egyidds lehet a hajéval, archiv
képeken lathato, hogy mindkettd tort kébdl épiilt, a sarkokon faragott kvaderekkel. A
templom kiilsé6 homlokzatanak domindans eleme a mély, bélletes nyugati kapu.

A templombelsé legfontosabb litnivaléi a freskok a hajo északi faldn, amelyeket
Springer Ferenc tart fol és restauralt. A fels regiszter jobb oldali képén négy személyt
abrazoltak, fejik mar a XIX. szazadban is hianyzott. FoltételezhetGen Szent Palt,
Keresztel6 Szent Janost és Krisztust lathatjuk a Jordan foly6 vizében. Mellette a
diadalivnél egy nagyobb méretd, sajnos erésen roncsolt kép Szent Péter elmeriilését
abrazolhatja a Genezdaret-tavon torténd dtkeléskor.

Az als6 képszalag ot dbrazolasbdl 4ll. A bal oldalon Szent Ilona és a Nagy Szent
Csalad dbrazoldsa szerepelt, ebbdl csak a csdszarnd feje és a kereszt részlete, illetve
Miria Kleofas feje és fels6 teste maradt fonn. A kovetkezd kép egy kétalakos
kompozicié: Szent Agnes és Szent Lajos kiraly. Az als6 képszalag kévetkezd dbrazoldsa
megsemmisiilt, az utols6, diadaliv melletti kép viszont megmaradt. A jobb oldalon
Sziiz Méria il trénusan, 6lében a gyermek Jézus. ElSttitk Szent Laszl6 kirdly térdel,
feje folott egy repiil6 angyal korondt tart. Az angyali korondzds motivuma igen ritka, a
baktaloranthdzi templom hajoéfalan ismert még az dbrazolas.



UK CHORNOTYSIV
The Roman Catholic Church

',1 q his village situated on the Ugocsa plain was inhabited by royal forest

rangers at the end of the 13t century. Initially, it was part of the

( Nyaldbvar castle estate, but was acquired by the Perényi family later.

The congregation converted to Calvinist faith in the 16th century, but

‘ the church was returned to the Catholics in 1754. The church started to

decay later: the roof structure of the nave was destroyed and the sanctuary remained

the single usable part of the building. The bishop of Szatmér had it restored in the

19th century and, in consequence, the church preserved its medieval shape to a large

extent. According to earlier opinions, the semi-circular sanctuary was built in the 13?
century, however, it is more likely that this part stems from the or 14? century.

In this respect, the late Gothic style window proves that the sanctuary was rebuilt.

Similarly, the nave had been built probably in the 14! century, while the tower may be
of the same age since old photographs show that both elements were built of broken
stone and their corners were decorated with carved quoin stones. The dominant
element of the frontispiece is the western portal spanned by a deep archivolt. The most
important attractions inside the church are the frescoes on the nave’s northern wall,

which were discovered and restored by Ferenc Springer.

The right hand side image of the upper register shows four persons, but their heads
were already missing in the 19! century. Presumably, the people in question are
Saint Paul, Saint John the Baptist and Christ standing in the river Jordan. Next to this
painting and to the chancel arch, there is a larger - unfortunately badly damaged -
picture showing how Saint Peter sank while walking upon the Lake of Gennesareth.
The lower register contains five representations. To the left, the artist painted Saint
Helena and The Holy Family with their relatives, but only the head of the empress with
a detail of the cross as well as the head and torso of Mary of Clopas were preserved,
respectively. The next painting is a composition presenting two saints: Saint Agnes and
king Saint Louis of France. The painting to the right had been destroyed totally, but
the last one - next to the chancel arch - has been preserved. On the left hand side of
this fifth picture, The Holy Mary sits on her throne with the baby Jesus in her lap; king
Saint Ladislaus kneels in front of them and above his head a flying angel holds a crown.
This motif, i. e. the crowning of the king by the Lord’s angel, is extremely rare, though
a similar depiction can be seen on the nave’s wall in the church of Baktalordnthaza.




CHORNOTYSIV DE

Romisch-katholische Kirche

v as Dorf Chornotysiv liegt auf der Ebene von Ugocsa, Ende des 13.

~ Jahrhundert wurde es von koniglichen Waldwiéchtern bewohnt. Es

J gehorte zur Herrschaft der nahen Burg von Nyalab, spiter ging es auf
‘ 4 die Familie Perényi iiber. Die Gemeinde iibernahm im 16. Jahrhundert
‘J den reformierten Glauben, 1754 wurde sie wieder katholisch. Spater
begann die Kirche zu verfallen, der Dachstuhl des Kirchenschiffes war zerstort und es
konnte nur noch der Chor genutzt werden. Im 19. Jahrhundert lief} der Bischof von
Szatmar die Kirche instandsetzen und so blieb sie unserer Zeit zum groflen Teil in

ihrer mittelalterlichen Form erhalten.

Frither wurde angenommen, dass der halbrunde Chor aus dem 13. Jahrhundert stammt,
wahrscheinlich wurde er jedoch im 14. Jahrhundert errichtet. Auf den Umbau des
Chors verweist das spatgotische Fenster. Der Bau des Kirchenschiffes kann auf das 14.
Jahrhundert angesetzt werden. Der Turm ist wahrscheinlich genauso alt wie das Schiff,
auf Archivbildern ist sichtbar, dass beide aus Bruchsteinen errichtet wurden, die Ecken
bildeten behauene Quader. Das dominante Element der Auflenfassade der Kirche ist
das tiefe, mit Gewdnde versehene Westportal. Die wichtigsten Sehenswiirdigkeiten des
Kircheninneren sind die Fresken an der Nordwand des Schiffs, die Ferenc Springer
freigelegte und restaurierte.

Auf dem rechten Bild des oberen Registers sind vier Personen dargestellt, ihre Kopfe
fehlten schon im 19. Jahrhundert. Vermutlich sind es der HI. Paul, Johannes der Taufer
und Christus im Wasser des Jordanflusses. Daneben zeigt ein leider stark beschidigtes
Bild neben dem Torbogen das Eintauchen des HI. Petrus beim Uberqueren des Sees
Genezareth. Die untere Bildreihe besteht aus fiinf Darstellungen. Auf der linken Seite
sind die Heilige Ilona und die Heilige Familie abgebildet, davon blieben nur der Kopf
der Kaiserin und ein Teil des Kreuzes bzw. der Kopf und der Oberkorper von Maria
Kleophas erhalten. Das ndchste Bild ist eine zweigestaltige Komposition: Erkennbar
sind die HI. Agnes und der HI. Kénig Ludwig. Die ndchste Abbildung der unteren
Bildreihe ist leider vernichtet. Das letzte Bild neben dem Chorbogen ist wiederum
erhalten. Auf der rechten Seite sitzt die Jungfrau Maria auf ihrem Thron, in ihrem
Schof3 das Jesuskind. Davor kniet der Hl. Konig Ladislaus, tiber seinem Kopf hilt ein
fliegender Engel die Krone. Das Motiv der Engelskronung ist sehr selten, es ist noch
eine Abbildung an der Wand des Kirchenschiffs von Baktaléranthaza bekannt.

11
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MapTHepcTBO 6€3 KOPpAOHIB

Ile BupaHHA 6Y/10 MiATOTOB/IEHO 32 CIPUAHHAM EBpomneiicbkoro Cowosy. 3micT my6nikanii € npegMeToM
BignosiganpHocti Hempu6yrkoBoro T3OB «AreHTCTBO TepUTOPIaTIbHOTO PO3BUTKY Ta eKOJIOTi4HOTO
rocnopapioBaHHs o6macti Cabonpu-Carmap-Beper» Ta 3akaprmaTcbkoi 06/1acHOI pajy, i JKOTHIM YMHOM He

MOJKe POSITIAKATUCA AK BifoGparkeHHs Toukyu 30py EBpomnericbkoro Corosy.

IIpoext mix HasBolo ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” spificuroerncsa(BaBca)
B pamkax IIporpamu mpukopponHoro cnispo6itauursa €ICII Yropmuna-CrosayunHa-Pymynia-Ykpaina
2007-2013 (www.huskroua-cbc.net), i cmiBdinancyerbca €sponeiicbkum CowosoM uepe3 E€BpONECHKMI
iHCTPYMEHT CycCificTBa Ta mapTHepcTBa. 3araibHa MeTa IPOTPaMM HOATAE y MOCUIEHHI Ta MOrMMOIeHHi
CHiBpOOITHMITBA MiX 3aKapmarcbkolo, IBano-PpaHkiBcbkolo Ta YepHiBenbkoro obmacTamu YKpaiHu i
TPUITHATHUMM Ta TOAATKOBMMM perioHamu Yropuimuy, Pymysii Ta CroBayunHm B €KONOTiYHO-, COIliaTbHO-
Ta eKOHOMIYHO-CTa/Iuii CIoCi6.

€nponeiicbkuit Col03 CKIaaeThcsa 3 27 KpaiH-4IeHiB, AKi BUPIIIMIN MOCTYIIOBO 00'€{HATY CBOI 3HAHHA,
pecypcu Ta poni. Pasom, 3a 50 poOKiB pO3LIMpeHHS, BOHYM CTBOPMIM 30HY CTabilTbHOCTI, AeMOKpATil Ta
CTa/IOro PO3BUTKY, 30epirmm KyIbTypHi BifMiHHOCTI, BUAB/AIOUN TONEPAHTHICTD i TapaHTyOuM CBOGOXY
0co6uCTOCTi. EBpONENiChKIIT COI03 TOTOBUIT PO3JIIATY CBOI JOCATHEHHA Ta IIHHOCTI 3 KpaiHamMu i HapogamMu
3a Me)KaMmu Jioro KopaoHiB. Esponeiicbka Komicis € Bukonasumm opranom €C.

IIporpamy mpuxopponHoro chispobitunursa €ICIT Yropupmna-CrosayunHa-Pymynia-Vkpaina 6Gyge
peanizoBaHo mporarom 2007-2013 pp. Ha 30BHIlIHIX KOpAoOHAaX IinTboBMX KpaiH-uwleHiB €C Ta Ykpainu.
€BpomeichKMii iHCTPYMEHT CycCiicTBa Ta NHapTHepPCTBA MiATPMMYE TPAHCKOP/IOHHY CIiBHpamio Ha
30BHiIIHIX KopoHax €C. 3arajbHa MeTa NPOrpaMy IIONIATAE Y IOCH/ICHH] Ta MOIMMOIeH ] CiBPOGITHIIITBA
MK 3akapnarcpkoi, IBaHo-@paHKiBCcbkoI0 Ta UepHiBenbkowo o6macTAMYU YKpaiHumi NPUITHATHUMU Ta
NOAATKOBMMY perionamu Yropumuuy, Pymynii Ta C1oBau4mMHy y €KO/MOTi4HO-, COIliaIbHO- Ta eKOHOMiYHO-
cranmmii cnoci6. Cininbaum Opranom Ynpapninusa IIporpamu € HanioHambHe areHTCTBO PO3BUTKY YTODPIMHN.
Be6-caiir [Iporpamu www.huskroua-cbc.net

Nporpama diHaHcoBaHa 3 poHais
€sponeiicbkoro Coiosy

' l MNporpama npukopaoHHoro cniepobithHuuTea EICT

Yropwuna-CnosayuuHa-PymyHia-Ykpaina




